Frozen

INSTRUKCJA OBSLUGI
SLUSHIE MACHINE

Urzadzenie do przygotowania
mrozonych napojéw oraz lodowych deseréw.

Przed uzyciem przeczytaj wszystkie instrukcje.
Tylko do uzytku domowego.




Wazne instrukcje dotyczace bezpieczeristwa
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| A + Symbol ostrzegajacy przed zagrozeniem, ktére moze spowodowac obrazenia ciafa, $Smierc lub
‘ ' Znaczne szkody materialne, jesli ostrzezenie zawarte w tym symbolu zostanie zignorowane.
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@ Zawiera materiat palny. Moze nastapic pozar lub wybuch w przypadku podgrzania.
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NIEBEZPIECZENSTWO: Ryzyko pozaru lub wybuchu. Zastosowano tatwopalny czynnik chtodniczy.
NIE PRZEBIJAJ przewoddw czynnika chtodniczego. Produkt nalezy utylizowac zgodnie z obowigzujacymi
przepisami krajowymi lub lokalnymi dotyczacymi tatwopalnych czynnikow chfodniczych.

UWAGA: Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, pozaru, porazenia pragdem elektrycznym lub
uszkodzenia mienia, nalezy zawsze przestrzega¢ podstawowych zasad bezpieczeristwa, w tym ponizszych
ostrzezen i kolejnych instrukgji.

NIE WOLNO uzywac urzadzenia do celéw innych niz przewidziane.

Przed uzyciem urzadzenia i jego akcesoridw nalezy zapoznac sie ze wszystkimi instrukcjami.

Nalezy uwaznie przestrzega¢ wszystkich ostrzezen i instrukji. Urzadzenie zawiera przewody
elektryczne i ruchome czesci, ktore moga stanowic zagrozenie dla uzytkownika.

Sprawdz zawartos¢ opakowania, aby upewnic sie, ze masz wszystkie czesci potrzebne
do prawidtowego i bezpiecznego dziatania urzadzenia.

Wytacz urzadzenie, a nastepnie odfacz je od gniazdka, gdy nie jest uzywane a takze przed
montazem lub demontazem czesci oraz przed czyszczeniem. Aby odtaczy¢ urzadzenie, chwyc¢ wtyczke
i wyciagnij ja z gniazdka. NIGDY nie odtaczaj urzadzenia, chwytajac i ciggnac za elastyczny przewdd
elektryczny.

Przed uzyciem nalezy umy¢ wszystkie czesci, ktére mogq miec kontakt z zywnoscia. Nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjami dotyczacymi mycia zawartymi w niniejszej instrukgji obstugi.

NIE UZYWAJ zadnego urzadzenia z uszkodzonym przewodem elektrycznym lub wtyczka,
ani po awarii urzadzenia, upadku lub innym uszkodzeniu. Urzadzenie nie zawiera czesci, ktére moga
by¢ naprawiane przez uzytkownika. W przypadku uszkodzenia skontaktuj sie ze sprzedawca w celu
serwisowania.



To urzadzenie posiada wazne oznaczenia na wtyczce. Caty przewdd zasilajacy nie nadaje sie
do wymiany. W przypadku uszkodzenia nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca w celu serwisowania.

NIE NALEZY uzywac przedtuzaczy z tym urzadzeniem.

Aby zapobiec porazeniu pradem elektrycznym, NIE zanurzaj urzadzenia ani nie dopuszczaj
do kontaktu przewodu zasilajaceqo z zadng ciecza.

NIE wkfadaj ani nie wyjmuj wtyczki mokrymi rekami, aby uniknac obrazen.

Ze wzgledu na ryzyko porazenia pradem elektrycznym przed podtaczeniem lub odfaczeniem
urzadzenia nalezy upewnic sie, ze rece sg suche.

NIE uzywaj adaptera ani inwertera z tym urzadzeniem.

NIE wylewaj wody na boki ani na panel sterowania.

NIE przenos urzadzenia podczas pracy.

NIE uzywac na zewnatrz, urzadzenie przeznaczone wytacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen,
na blatach.

NIE POZWALAJ, aby przewdd zwisat z krawedzi stotéw lub blatéw. Przewdd moze zostac
zahaczony i spowodowac Sciggniecie urzadzenia z powierzchni roboczej.

NIE POZWALAJ aby urzadzenie lub przewdd miaty kontakt z goracymi powierzchniami, w tym
z kuchenkami i innymi urzadzeniami grzewczymi.

ZAWSZE uzywaj urzadzenia na suchej, stabilnej i rownej powierzchni.

NIE POZWALAJ dzieciom obstugiwac tego urzadzenia ani uzywac go jako zabawki. Podczas gdy
urzadzenie jest wigczone a w poblizu s dzieci, konieczny jest nadzor nad nimi.

Nalezy uzywa¢ WYLACZNIE elementéw dodatkowych i akcesoriéw dostarczonych wraz z
produktem lub zalecanych przez sprzedawce. Uzywanie elementéw dodatkowych, ktére nie s zalecane
lub sprzedawane przez sprzedawce, moze spowodowac pozar, porazenie pradem elektrycznym lub
obrazenia ciata.

Podczas napetniania i obstugi urzadzenia nalezy trzymac rece, whosy i elementy odziezy z dala
od pojemnika.

Podczas obstugi i uzytkowania urzadzenia nalezy unikac kontaktu z ruchomymi cze$ciami.

NIE WOLNO podgrzewac w kuchence mikrofalowej pojemnikéw ani akcesoriéw dostarczonych
wraz z urzadzeniem.

UWAGA: NALEZY ZAWSZE utrzymywac otwory wentylacyjne w obudowie urzadzenia lub
w konstrukgji urzadzenia wolne od jakichkolwiek przeszkéd.

UWAGA: NIE nalezy uzywac urzadzen elektrycznych wewnatrz komér przeznaczonych
do przechowywania produktéw spozywczych, chyba ze sq to urzadzenia zalecane przez producenta.

NIE dodawaj do urzadzenia mrozonych owocéw, mrozonych warzyw ani lodu.

NIE dodawaj goracych produktéw do urzadzenia.

NIE zanurzaj podstawy silnika ani panelu sterowania w wodzie lub innych ptynach.

NIE NALEZY napetnia¢ pojemnika powyzej maksymalnej linii napetniania.

NIGDY nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru podczas uzytkowania.

Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze wszystkie przybory zostaty wyjete z pojemnikow.
Nieusuniecie przyboréw moze spowodowac rozbicie pojemnikéw, a tym samym potencjalne obrazenia



NIE przenos urzadzenia za uchwyt. Trzymaj urzadzenie, chwytajac je za obie strony pod podstawa
silnika.

NIE nalezy przetwarzac twardych, luznych sktadnikéw ani lodu. Urzadzenie nie jest przeznaczone
do przetwarzania luznych mrozonych owocow, blokdw lodu ani kostek lodu.

Zawsze trzymaj urzadzenie w pozycji pionowej.

Po pierwszym rozpakowaniu urzadzenia nalezy pozostawic je w pozycji pionowej na co najmniej
2 godziny przed uruchomieniem, aby oleje chtodnicze osiadty w uktadzie chtodzacym powietrzem,
zapewniajac najlepsza wydajnosc.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej
sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, lub z powodu braku doswiadczenia i wiedzy, chyba,
ze s one nadzorowane lub otrzymaty instrukcje dotyczace uzytkowania urzadzenia od osoby
odpowiedzialnej za ich bezpieczeristwo. Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby nie bawity sie urzadzeniem.

Przewdd zasilajacy nie moze by¢ wymieniony. Jesli przewdd jest uszkodzony, urzadzenie nalezy
wyrzucic.

Aby sprezarka dziatata prawidtowo i nie przegrzewata sie, nalezy zapewnic otwarty dostep
do tylnej i bocznych czesci urzadzenia.

UWAGA: NIE WOLNO uzywac urzadzer mechanicznych ani innych $rodkéw do przyspieszenia
procesu rozmrazania, innych niz zalecane przez producenta.

UWAGA: NIE uszkadzaj obwodu chtodniczego. Niniejsze ostrzezenie dotyczy wytacznie urzadzen
z obwodami chtodniczymi dostepnymi dla uzytkownika.

Podczas korzystania z urzadzenia upewnij sig, Ze zaréwno jego boki, jak i tyt znajduja sie w
odlegtosci co najmniej 10 cm od Scian.

NIE przechowuj w tym urzadzeniu substancji wybuchowych, takich jak puszki z aerozolem
zawierajace fatwopalne propelenty.

UWAGA: Aby unikna( zagrozenia spowodowanego niestabilno$cig urzadzenia, nalezy je
przymocowac zgodnie z instrukgja.

Jesli PRZEWOD ZASILAJACY jest uszkodzony, nalezy go wymieni¢ u producenta, w serwisie lub
u wykwalifikowanego specjalisty, aby uniknac zagrozenia.

Urzadzenie to jest przeznaczone do uzytku domowego i podobnych zastosowan, takich jak

- kuchnie dla personelu w sklepach, biurach i innych miejscach pracy;

- domach wiejskich oraz przez klientéw w hotelach, motelach i innych obiektach

mieszkalnych;

- miejscach typu nocleg ze $niadaniem;

- catering i podobne zastosowania niehandlowe.

Ustaw urzadzenie w pozycji poziomej i upewnij sie, ze miedzy bokami a tytem jest co najmniej 10
cm wolnej przestrzeni.

Ten symbol oznacza, ze urzadzenie wykorzystuje tatwopalny czynnik chtodniczy. W przypadku
wycieku czynnika chfodniczego i jego kontaktu z zewnetrznym Zrodtem zaptonu istnieje ryzyko pozaru.



- #)\ UWAGA: Ryzyko pozaru/materiaty tatwopalne

UWAGA: Podczas ustawiania urzadzenia nalezy upewnic sie, ze przewdd zasilajacy nie jest
uwieziony ani uszkodzony.

UWAGA: Ryzyko poZzaru/materiaty fatwopalne

UWAGA: Podczas ustawiania urzadzenia nalezy upewnic sie, ze przewdd zasilajacy nie jest
uwieziony ani uszkodzony.

ZACHOWAJ NINIEJSZA INSTRUKCJE

SRODOWISKO

. Produkt ten wykorzystuje tATWOPALNE CZYNNIKI CHLODNICZE, dlatego po
zakonczeniu jego zywotnosci, urzadzenie nalezy poddac recyklingowi oddzielnie od innych
odpaddw domowych.

. Nalezy go zatem przekazac do punktu selektywnej zbidrki zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, lub w przypadku zakupu réwnowaznego produktu oddac
do sprzedawcy nowego produktu. Uzytkownik jest odpowiedzialny za dostarczenie
urzadzenia do odpowiedniego punktu zbidrki po zakoriczeniu jego okresu zywotnosci.
Selektywna i odpowiednia zbidrka zuzytych urzadzer w celu ich recyklingu oraz ich
utylizacja i niszczenie w sposéb przyjazny dla srodowiska, pomaga zapobiegac
potencjalnym negatywnym skutkom dla Srodowiska i zdrowia oraz zacheca do recyklingu
materiatow uzytych do produkdji produktu.

. Aby uzyskac bardziej szczegétowe informacje na temat dostepnych systeméw
zbidrki odpaddw, skontaktuj sie z lokalng organizacja zajmujaca sie zbidrka odpaddéw lub
punktem sprzedazy, w ktérym zakupiono produkt.

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

1. Usun wszystkie materiaty opakowaniowe z urzadzenia.

2. Umyj wszystkie czesci w cieptej wodzie z dodatkiem ptynu do mycia naczyn.

3. Doktadnie wyptucz i wysusz wszystkie czesci.

4, Wyczys¢ panel sterowania, podstawe silnika i element chtodzacy migkka sciereczka. Przed
uzyciem pozostaw do catkowitego wyschniecia.

5. Przed pierwszym uzyciem urzadzenie nalezy pozostawi¢ na blacie kuchennym na co najmniej 2

godziny. Pozwoli to na ustabilizowanie sie czynnika chfodniczego, zapewniajac optymalne i bezpieczne
uzytkowanie.

WAZNE: Przed przystapieniem do dalszych czynnosci nalezy zapoznac sie ze wszystkimi ostrzezeniami
zamieszczonymi na poczatku niniejszej instrukgji obstugi.

UWAGA: Wszystkie elementy dodatkowe s wolne od BPA. Akcesoria mozna my¢ w zmywarce, ale NIE
nalezy ich my¢w cyklu z podgrzewanym suszeniem.



CZESCl

Pokrywa zbiornika ufatwiajaca jego uzupetnienie
Zbiornik

Ergonomiczny uchwyt

Dysza do wylewania

Tacka ociekowa na skropliny

Swider

Element chtodzacy

Dwuczesciowa tacka ociekowa

Uchwyt klamry do zabezpieczania zbiornika
Obudowa elementéw uktadu chtodzenia
Panel sterowania

Silikonowa dysza do lodow

UWAGA: Kolory, elementy i funkcje moga sie rdzni¢ w zaleznosci od modelu.




KORZYSTANIE Z PANELU STEROWANIA
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Softlce Cream Slush Spiked Slush ~ Milkshake

Rinse Frappé Frozen Juice.  Cold Drinks
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ZASILANIE

Dotknij ,(&" aby wiaczy¢ lub wylaczy¢ urzadzenie

CYKL PLUKANIA

Ten cykl powoduje mieszanie bez chtodzenia w celu przeptukania urzadzenia.

USTAWIENIA

7 unikalnych ustawien wstepnych pozwala uzyskac idealng temperature do przygotowania
doskonatego mrozonego napoju lub lodowego deseru. Kazde ustawienie wstepne rozpoczyna
sie od domysInej/optymalnej temperatury zapewniajacej idealng konsystencje.

W razie potrzeby mozna dostosowac temperature, aby uzyskac idealng konsystencje
mrozonego napojul.



USTAWIENIE REGULACJI TEMPERATURY

W razie potrzeby dostosuj temperature, aby uzyskac idealng konsystencje mrozonego napoju lub lodowgo deseru
Dla pitnych mrozonych napojow, zmniejsz gestos¢ produktu, dotykajac ikony ptatka $niegu po lewej stronie
HOM

Aby uzyskac pitne mrozone napoje, zmnniejsz ich gestos¢ poprzez podwyzszenie temperatury. Efekt
osiggniesz dotykajac ikony ptatka sniegu po lewej stronie,, @&)".

Nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie obie ikony ptatka sniequ,, (&) ", G%)" przez 3 sekundy, a temperatura
zmieni sie z Fahrenheita na Celsjusza. Powtdrz te czynnos¢, aby ponownie przetaczy¢ sie na temperature

w stopniach Fahrenheita.

START LUB PAUZA

Dotknij, & aby uruchomic program.

Naciénij i przytrzymaj,&)" przez 3 sekundy, aby powrdci¢ do interfejsu trybu gotowosci. Aby wstrzymac
biezace ustawienie i zmieni¢ temperature lub inne menu, nalezy nacisna€ i przytrzymac @ "przez3
sekundy.

Funkcja trybu harmonogramu czasowego

Naciénij i przytrzymaj prawa $niezynke , (3)"i jednoczesnie przycisk pauzy .60 "na3 sekundy, aby
przejs¢ do trybu opdznionego startu.

Whacz tryb zaplanowanego timera, aby opdznic start o maksymalnie 12 godzin. DomysIny przyrost czasu
wynosi 0,5 godziny.

Nacisnij prawa $niezynke , &) " aby zwiekszy¢ czas 0 0,5 godziny.

Nacisnij lewa $niezynke , (%) ” aby zmniejszy¢ czas 0 0,5 godziny.

*W gorace dni NIE rekomendujemy opéznienia startu produktéw mlecznych, ktére moga ulec zepsuciu
przebywajac za dtugo poza warunkami chtodniczymi.

PRODUKT NIE WYGLADA TAK, JAK POWINIEN? Jesli po 60 minutach produktu nie osiggnat pozadanej
konsystencji, zwieksz lub zmniejsz temperature o jeden poziom. Odczekaj 10—15 minut, aby
sprawdzi¢ konsystencje produktu. Jesli nadal nie jest ona pozadana, zwieksz lub zmniejsz
temperature ponownie o jeden poziom. Powtarzaj te czynnos¢, az osiagniesz pozadang konsystencje.



PRESETS

codzienne napoje

WSTEPNIE TEMPERATURA PRZEZNACZONY DO CO MOZNA DODAC NIE NALEZY
USTAWIONY DOMYSLNA/OPTYMALNA DODAWAC
) zaprojektuj wiegkszos¢ rodzajow zmrozone lody
lody wioskie RN ERRRER wiasne lody miekkich lodéw, jakie
tylko chcesz
napoje izotoniczne, napoje dietetyczne,
zaprojektowany, aby napoje gazowane, wody gazowane
slush zmieni¢ Twoje koktajle owocowe,

lemoniada, mrozona
herbata, poncz
owocowy, hapoje
energetyczne,
kombucha

slush z dodatkiem

przeznaczony do
napojoéw zawierajacych

wino (biate lub
rézowe), gotowe
margarity, rum, piwa

napojow mlecznych
i napojow na bazie

alkoholu SIIRINN. alkohol kwasne, cydr
alkoholowy,
alkoholowa kombucha,
+ alkoholowa lemoniada,
alkoholowe napoje
gazowane
frppe zaprojektowany dla kawa mpkka, stodzone | czarna kawa, kawa bez
w" I | | | mitosnikow kawiarni napoje kawowe z cukru
do przygotowywania lodem
@ mrozonych przysmakow
milkshake przeznaczony do stodkie mleko, mleko napoje jogurtowe

czekoladowe, mleko
owsiane, koktajle

Smietanki mleczne
TERRN przeznaczony do sok pomaranczowy, sok soki bez cukru
naturalnie stodzonych jabtkowy, sok
napojow zurawinowy, sok
ananasowy, $wiezo
wyciskane soki
przeznaczony woda, wszelkiego

do wody i napojow

rodzaju napoje i napoje

alkoholowe




WYMAGANA ZAWARTOSC CUKRU

WYTYCZNE DOTYCZACE CUKRU
Zapoznaj sie z etykieta napoju/ptynu, aby upewnic sig, ze zawartos¢ cukru spetnia ponizsze zalecane
minimum:

WIELKOSC PORCI MINIMALNA CALKOWITA ILOSC CUKRU
240 ml 8¢
355 ml 114
591 ml 189

UWAGA: Sktadniki przed mrozeniem maja za stodki smak. Martwisz sie, ze Twdj napéj bedzie zbyt
stodki? Nie przejmuj sie — po zamroZeniu i wymieczaniu jego smak stanie sie tagodniejszy.
Pamietaj, ze zbyt mata ilos¢ cukru lub nadmiar alkoholu moze uniemozliwic prawidtowe zmrozenie
napoju.

WSKAZOWKI DOTYCZACE ROZWIAZYWANIA PROBLEMOW

& Ostrzezenie o niskim poziomie cukru: jesli zawartos¢ cukru w produkcie jest zbyt niska, urzadzenie
wykryje to i wyswietli ostrzezenie. Diody LED kontroli temperatury zaczng migac, a na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat,,E4”, po czym rozpocznie si¢ 300-sekundowe odliczanie ochronne.

Jesli zawartos¢ cukru w napoju jest zbyt niska: zwieksz recepture produktu, naciskajac lewg ikone ptatka
$niegu,, (%) " do poziomu 1.

Jesli napdj nie spetnia minimalnych wymagan dotyczqcych catkowitej zawartosci cukru: Dodaj 1-2 tyzki
stotowe syropu smakowego, soku, cukru, cukru daktylowego, cukru kokosowego, syropu klonowego,
agawy, syropu cukrowego lub miodu na porcje. Dodatkowy cukier wymieszaj z baza przed wlaniem

do urzadzenia. Zresetuj urzadzenie, naciskajac przycisk gotowego ustawienia. Aby wznowic prace,
uruchom ponownie urzadzenie, naciskajac przycisk wybranego programu.

UWAGA: Bezcukrowe substytuty lub sztuczne substancje stodzace nie pomogg w osiggnieciu
minimalnych lub maksymalnych wymagan dotyczacych zawartosci cukru.



WYTYCZNE DOTYCZACE ALKOHOLU

WYTYCZNE DOTYCZACE ALKOHOLU WYSOKOPROCENTOWEGO/NAPOJOW SPIRYTUSOWYCH

Aby przygotowac mrozone koktajle, zapoznaj sie z ponizszg tabelg zawierajaca maksymalng zawartos¢
alkoholu wysokoprocentowego/napojéw spirytusowych (wodka, tequila itp.) w stosunku do catkowitej
wielkosci przepisu

WIELKOSC PORCJI MAKSYMALNA ILOSC ALKOHOLU
700 ml 10ml
L 170 ml
141 230 ml
18L 290 ml

Powyzszy wykres stanowi wskazéwki dotyczace dodawania WYtACZNIE mocnych alkoholi/napojow
spirytusowych (35% +). W przypadku stosowania innych alkoholi, takich jak wino, piwo lub gotowe
koktajle, nalezy zapoznac sie z Przewodnikiem Inspiracji.

Idealna réwnowaga dla Twoich ulubionych koktajli w domu. W przypadku korzystania z gotowego
programu SPIKED SLUSH z dodatkiem alkoholu wszystkie gotowe sktadniki (wino, piwo itp.) musza
zawiera¢ od 2,8% do 16% alkoholu.



WSKAZOWKI DOTYCZACE ROZWIAZYWANIA PROBLEMOW

& Ostrzezenie o wysokiej zawartosci alkoholu/cukru: Jesli zawartos¢ alkoholu i cukru w podawanym
napoju jest zbyt wysoka, urzadzenie wykryje to i wyswietli ostrzezenie. Diody LED kontroli temperatury
beda miga¢, a na wyswietlaczu pojawi sie komunikat,E5".

Jesli napdj przekracza maksymaling zawartos¢ alkoholu: Dodaj % szklanki wody, napoju gazowanego, wody
izotonicznej, wody gazowanej lub zwyktej schtodzonej kawy/herbaty na porcje, aby rozciericzy¢ napdj.
Zresetuj urzadzenie, naciskajac przycisk,, & ” i ponownie uruchom urzadzenie, wybierajac wtasciwy
program.

PORADY
Przed pierwszym uzyciem urzadzenie nalezy przechowywac w pozycji pionowej przez

Co najmniej 2 godziny.

NIE dodawaj goracych sktadnikow.

NIE dodawaj lodu ani sktadnikéw statych, takich jak owoce, lody lub mrozone owoce.
Wstepnie przygotowane sktadniki maja stodszy smak? Martwisz sig, ze Twoj nap6j moze by¢
zbyt stodki? Nie martw sie, po zmrozeniu i wymieszaniu na mrozony napdj nie bedzie

juz tak stodki.

Wszystkie sktadniki musza zawierac co najmniej 4% cukru.

W przypadku korzystania z gotowego ustawienia Spiked Slush z dodatkiem alkoholu szystkie
gotowe sktadniki musza zawierac od 2,8% do 16% alkoholu.

Aby uzyskac najlepsze rezultaty, nalezy schtodzi¢ sktadniki przed wtozeniem ich do urzadzenia.
Aby uzyskac jak najzimniejszy efekt, schtodz szklanki przed podaniem mrozonego napoju.
Aby uzyskac idealng konsystencje mrozonego napoju, uzyj ustawienia requlacji temperatury.
W przypadku korzystania z programu do przygotowywania milkshake lub frappé nalezy
rozla¢ zawartos¢ w ciggu 30 minut od zakoriczenia programu, aby unikna¢ powstania piany.
Aby uzyskac najlepszy efekt finalny dozowania, napetnij urzadzenie do wskazanego poziomu
max 1,8 | - Slushy, max 0,8 | - Spiked Slushy (Milk Shake/ Frappe / Ice Cream)

Urzadzenie moze pracowac do 12 godzin.

Wszystkie czesci z wyjatkiem podstawy silnika, w tym element chtodzacy, mozna myc¢

w zmywarce, ale NIE nalezy ich czysci¢ w cyklu z podgrzewaniem i suszeniem.



Minimalna ilos¢ = 2 szklanki (450 ml) Maksymalna ilos¢ = 8 szklanek (1,8 1)

To NIE jest blender.

NIE nalezy miksowac lodu w postaci statej ani kostek lodu.

NIE nalezy przygotowywac koktajli ani miksowac twardych, sypkich sktadnikéw.
NIE nalezy probowac miksowac ani rozdrabniac sktadnikéw niebedacych ptynami.

KORZYSTANIE Z 1CE CREAM & SLUSHIE DESSERT MAKER
URZADZENIA DO PRZYGOTOWYWANIA MROZONYCH NAPOJOW

UWAGA:
Do uzycia urzadzenia wymagane jest minimum 450 ml ptynu.
Maksymalna pojemnos¢ wynosi 1,8L ptynu.
NIE dodawaj lodu ani sktadnikéw statych, takich jak owoce, lody lub mrozone owoce.

NIE dodawaj goracych sktadnikow.

-Zainstaluj Swider, nasuwajac -Przy podniesionym uchwycie -Wt6z tacke ociekowa z przodu
go na element chtodzacy i klamry przesun zbiornik nad podstawy silnika, az zaskoczy
obracajac, az zaskoczy na swoje zamontowany Swider i element na swoje miejsce.

miejsce na sworzniu. chtodzacy.



-Podtacz urzadzenie do zasilania.
-0twoérz pokrywe naczynia, aby
dodac ptyny,
a nastepnie zamknij pokrywe.

UWAGA:

- Nadisnijikone ()" zasilania, aby wiaczy¢

urzadzenie.

- Wybierz zadany program, wybierz

domysIna/optymalna temperature
napoju, nacisnij,, )"

- Urzadzenie wyemituje sygnat dZzwiekowy,

anawyswietlaczu LED pojawi sie, Koniec’,
gdy osiagnieta zostanie wybrana
temperatura.

0 UWAGA: NIE wyfaczaj programu,
dopdki nie zostanie podana cata
zawartos$¢ gotowego napoju.

- Umiesc¢ szklanke na tacce ociekowej,

pod uchwytem.

- Jedli przygotowuijesz lody zat6z dysze do

lodéw. W innym przypadku mozna jej
nie uzywac.

« Aby dozowac, nalezy powoli pociaggnac

za uchwyt. Aby zatrzymac, nalezy
zwolni¢ uchwyt, przywracajac
go do pierwotnego potozenia.

- Urzadzenie moze pracowac

do 12 godzin.

. Urzadzenie wyemituje trzy sygnaty dZzwiekowe, a na wyswietlaczu pojawi
sie komunikat, End” (Koniec), gdy produkt osiggnie ustawiony poziom temperatury. Urzadzenie
bedzie nadal dziata¢, aby utrzymac idealng temperature mrozonego napoju i zapewnic jego

gotowosc¢ do podania.

. Przygotowanie napojow i deseréw moze trwac od 15 do 60 minut, w zaleznosci od
sktadnikow, objetosci i temperatury poczatkowej.
. Urzadzenie bedzie dziatac przez maksymalnie 12 godzin, po czym automatycznie sie

wyfaczy i wyemituje 10 sygnatéw dzwiekowych.



CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

KORZYSTANIE Z CYKLU PUKANIA

(ykl ten polega na mieszaniu bez chtodzenia w celu wyptukania urzadzenia. Po zakoriczeniu cyklu
ptukania nalezy umy¢ wszystkie czesci recznie lub w zmywarce, aby catkowicie wyczysci¢ urzadzenie
po kazdym uzyciu.

Wylej pozostaty zamrozong zawarto$c.

Zatrzymaj biezace ustawienie. Nacisnij przycisk RINSE (Ptukanie).

Dodaj wode do maksymalnego poziomu naczynia (1,8 1).

Natychmiast po zakoriczeniu programu powoli wylej wode z urzadzenia.
Nacisnij przycisk zasilania, aby wytaczy¢ urzadzenie.

UWAGA: Plyny powstate podczas ptukania beda szybko wyptywac z wylewu zbiornika. Nalezy
uzy¢ duzego kubka lub miski, aby je zebrac.

UWAGA: W razie potrzeby czynnos¢ nalezy powtdrzyc, az zamrozony napdj zostanie wyptukany
z urzadzenia chtodzacego.



DEMONTAZ | CZYSZCZENIE
Aby uzyskac najlepsze wyniki, przed demontazem i czyszczeniem wszystkich czesci nalezy uruchomic
cykl ptukania.

- Odblokuj uchwyt blokujacy, - Zsuri $wider z elementu - Pokrywe tacki ociekowej - Wytrzyj element chiodzacy,
podnoszac go, aby wyjac chtodzacego. Odt6z na bok. mozna zdjaé, co ufatwia przestrzeri pod elementem
naczynie, delikatnie azyszczenie. chtodzacym oraz podstawe
Wwyciagajac je z urzadzenia. silnika za pomoca

Upewnij sig, ze naczynie jest
przechylone w dét, aby
zapobiec wyciekaniu
pozostatego ptynu z tytu
naczynia. Odtéz na bok.

PRZECHOWYWANIE

zdezynfekowanejlub dieptej,
wilgotnej Sciereczki. Wszystkie
@esd umyj recznie w goracej
wodzie zdodatkiem ptynu do
myda naczyn lub uzyj zmywarki.
W razie potrzeby powtérz
aynnos¢, az wszystkie zesc
beda catkowide zyste.

Przed ponownym ztozeniem i/lub przechowywaniem urzadzenia nalezy pozostawic wszystkie czesci
do catkowitego wyschniecia. NIE NALEZY owija¢ przewodu wokét dolnej czesci podstawy. Urzadzenie
nalezy przechowywac w pozycji pionowej, a wszystkie czesci w stanie ztozonym. Podczas przenoszenia
urzadzenia nalezy podnosic je za dolng czes¢ podstawy silnika. NIE NALEZY przechowywac sktadnikow

wewnatrz zbiornika.

RESETOWANIE SILNIKA

Urzadzenie jest wyposazone w unikalny system bezpieczenistwa, ktory zapobiega uszkodzeniu silnika
i uktadu napedowego w przypadku nieumysinego przecigzenia. W przypadku przeciazenia urzadzenia
silnik zostanie tymczasowo wytaczony. W takiej sytuacji nalezy postepowac zgodnie z ponizsza

procedurg resetowania.

1. Odfacz urzadzenie od gniazdka elektrycznego.
2. Pozostaw urzadzenie do ostygniecia na okoto 15 minut.
3. Wyjmij wszystkie czesci i akcesoria. Upewnij sig, ze zadne sktadniki nie zablokowaty $widra.



WAZNE: Upewnij sig, ze nie przekroczysz maksymalnej pojemnosci. Jest to najczestsza przyczyna
przecigzenia urzadzenia. NIE przetwarzaj lodu w postaci statych blokow ani kostek. NIE

przygotowu;j koktajli ani nie przetwarzaj twardych, sypkich sktadnikow.

KOD BtEDU

PROBLEM

ROZWIAZANIA

E1

Zbiornik nie zainstalowany

Ponowna instalacja
1

Przy podniesionej raczce
zabezpieczajacej nasun
pojemnik na zainstalowany
swider i element chtodzacy.
Naci$nij przycisk zasilania,
aby wkyczyc urzadzenie.
Urzadzenie wyemituje 1
sygnat dZzwiekowy, a przycisk
wybranego ustawienia
zaswieci sie, wskazujac, ze
urzadzenie jest gotowe

do uzycia.

E2

Czujnik temperatury/usterka
zwarcia

Nalez
lub lo
centrum serwisowego w celu
wymiany lub naprawy.

izwrécic’ sie do sprzedawcy
alnego autoryzowanego

E3

Zabezpieczenie silnika przed
wysoka temperatura

0dfacz urzadzenie od
gniazdka elektrycznego.
ozostaw urzadzenie do
ostygniecia na okoto 15
minut.
SprawdZ, czy temperatura
otoczenia urzadzenia nie jest
zbyt wysoka (zalecana
temperatura pracy wynosi 25
stopni Celsjusza).

F4

Ostrzezenie o niskim poziomie
cukru lub ostrzezenie
0 zatrzymaniu silnika

Wytacz urzadzenie
1.

Sprawdz zawartos¢ cukru

w przepisie, aby upewnic sie, ze
zawiera on co najmniej 4% cukru.
Jesli uzywasz gotowego napoju,
sprawd? liste sktadnikéw, aby
upewnic sie, ze zawartos¢ cukru
wynosi co najmniej 4% i ze napgj
nie zawiera sztucznych substangji
stodzacych. Wiecej szczegétow
znajdziesz w sekgji dotyczacej
wymaganej zawartosci cukru.
Jesli napéj nie spetnia
minimalnych wymagan
dotyczacych catkowitej
zawartosci cukru, dodaj 1-2 tyzki
stotowe syropu smakowego,
soku, cukru, cukru daktylowego,
cukru kokosowego, syropu
klonowego, agawy, syropu
cukrowego lub miodu na porcje.
Zresetuj urzadzenie, naciskajac
przycisk ustawien. Uruchom
ponownie, naciskajac ponownie
przycisk ustawien, aby wznowi¢
przygotowywanie mrozonego
napoju.




Jesli urzadzenie jest przecigzone, silnik

tymczasowo sie zatrzyma.

1. Odfacz urzadzenie od gniazdka
elektrycznego.

2. Pozostaw urzadzenie do
ostygniecia na okoto 15 minut.

3. Wylej napéj z pojemnika.

4. Wyjmij wszystkie czesci i
akcesoria. Upewnij sie, ze zadne
sktadniki nie blokuja swidra.

5 Podtacz urzadzenie ponownie
i zmontuj wszystkie czesci, aby
wznowic jego uzytkowanie.

Uwaga: NIE dodawaj zamrozonych

sktadnikéw ani lodu podczas

korzystania z tego urzadzenia.

ES5

Ostrzezenie o wysokiej zawartosci
alkoholu/cukru

1. Sprawdz zawartos¢ alkoholu
w przepisie, aby upewnic sie,
ze wynosi ona od 2,8% do
16%.

2. Jesli uzywasz mocnego
alkoholu/napojow
spirytusowych (35% +), uzyj
110 ml na kazde 700 ml
catkowitej objetosci przepisu.
Wiecej szczegotow znajdziesz
w sekgji dotyczacej
wltycznych dotyczacych
alkoholu.

3. Jeslinapéj przekracza
maksymalng zawartos¢
alkoholu, dodaj ¥4 szklanki
wody, sody, wody tonicznej,
wody gazowanej lub
kawy/herbaty na porcje, aby
rozcienczy¢ sktadniki.

4. Zresetuj urzadzenie,
naciskajac przycisk ustawien.
Ponownie uruchom
urzadzenie, naciskajac
ponownie przycisk ustawien,
aby wznowic
przygotowywanie
mrozonego napoju.

E6

Problem z ptytka sterujaca PCB lub
ptytka zasiEJ)lch

Nalezi zwrdcic sie do sprzedawcy
lub lokalnego autoryzowanego
centrum serwisowego w celu
wymiany lub naprawy.

OSTRZEZENIE: Aby zmniejszyc ryzyko porazenia pradem elektrycznym i niezamierzonego
uruchomienia urzadzenia, przed przystapieniem do usuwania usterek nalezy wytaczyc zasilanie
i odtaczyc urzadzenie od sieci elektrycznej.




DWULETNIA OGRANICZONA GWARANCIA

Dwuletnia ograniczona gwarancja dotyczy zakupdw dokonanych u autoryzowanych sprzedawcéw.
Gwarancja obejmuje wytacznie pierwotnego whasciciela i oryginalny produkt i nie podlega przeniesieniu.

Autoryzowany sprzedawca gwarantuje, ze urzadzenie bedzie wolne od wad materiatowych

i wykonawczych przez okres dwdch (2) lat od daty zakupu, pod warunkiem uzytkowania w normalnych
warunkach domowych i konserwacji zgodnie z wymaganiami okreslonymi w instrukgji obstugi,

z zastrzezeniem nastepujacych warunkow i wytaczen:

(O OBJETE JEST NINIEJSZA GWARANCIA?

1. Oryginalne urzadzenie i/lub czesci niepodlegajace zuzyciu, ktdre zostang uznane za wadliwe
wedtug wytacznego uznania autoryzowanego sprzedawcy, zostang naprawione lub wymienione w ciggu
dwdch (2) lat od daty pierwotnego zakupu.

2. W przypadku wydania urzadzenia zastepczego, gwarancja wygasa szesc (6) miesiecy od daty
otrzymania urzadzenia zastepczego lub po uptywie pozostatego okresu gwarangji, w zaleznosci od tego,
ktéra z tych dat jest pdzniejsza. Autoryzowany sprzedawca zastrzega sobie prawo do wymiany urzadzenia
na urzadzenie o takiej samej lub wiekszej wartosci.

(O NIE JEST OBJETE NINIEJSZA GWARANCJA?

1. Normalne zuzycie czesci podlegajacych zuzyciu (takich jak naczynia do miksowania, pokrywki,
kubki, ostrza, podstawy blendera, wyjmowane pojemniki, stojaki, naczynia itp.), ktore wymagaja
regularnej konserwadji i/lub wymiany w celu zapewnienia prawidtowego dziatania urzadzenia, nie jest
objete niniejsza gwarancja.

2. Urzadzenia, ktdre zostaty naruszone lub wykorzystywane do celéw komercyjnych.

3. Uszkodzenia spowodowane niewfasciwym uzytkowaniem, niedbatg obstuga,
nieprzeprowadzeniem wymaganej konserwacji (np. nieoczyszczeniem podstawy silnika z resztek jedzenia
i innych zanieczyszczen) lub uszkodzenia spowodowane niewtasciwg obstuga podczas transportu.

4, Szkody wynikowe i przypadkowe.

5. Wady spowodowane przez osoby nieuprawnione do naprawy przez autoryzowanego
sprzedawce. Wady te obejmujg uszkodzenia spowodowane podczas transportu, modyfikacji lub naprawy
produktu autoryzowanego sprzedawcy (lub ktérejkolwiek z jego czesci), gdy naprawa jest wykonywana
przez osobe nieuprawniong przez autoryzowanego sprzedawce.
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